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Performance Notes

Este canto fue compuesto principalmente para la liturgia de los quince afios pero este texto
antiguo puede usarse también como un canto de alabanza. Durante la misa de los quince afios es
apropiado usarlo en el rito de conclusién como canto de accién de gracias. Este canto tiene estilo
andino. Es recomendable utilizar guitarras para darle el ritmo propio del estilo Andino.

This song was composed especially for “quince afios” liturgies, but this ancient text can also be
used as a general song of praise. During quince afios liturgies it can be used as a song of
thanksgiving during the concluding rite. The piece is in an Andean style from the region of the
Andes mountains in South America. It is desirable to use strumming guitars to give this rhythm
the best motion possible, which is proper to this folk style.

—Jaime Cortez
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Assembly Edition

ATI, DIOS/YOU ARE GOD

(English) You are God, we___

(Te Deum)
Jaime Cortez
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(Bilingual) A ti, Dios, te a-la - ba - mos; You are the Lord:
(Espanol) A ti, Dios, te a-la - ba - mos; A ti, Se - nor,

praise you; You are the Lord:_____

| E—— | 1 1 ]

—9—|===—!—rﬁ

N
o N 1 — 1 1 1

t
e —
¥ é =

N

J T =
we ac-claim you;

te re-co-no - ce - mos;

we ac-claim you;
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You are the e-ter-nal Fa-ther: All cre -
A ti, e - ter-no Pa-dre, te ve-
You are the e-ter-nal Fa-ther: All cre -
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Los angeles y todos en los cielos
te honran y te cantan sin cesar.
Los cielos y la tierra

estan llenos de tu gloria.

Estrofa 2

El coro de los apéstoles:

Te ensalza, oh Sefor.

La multitud de los profetas:
Te ensalza, oh Sefor.

El ejército de los martires:
Te ensalza, oh Sefor.

Estrofa 3

A través de toda la tierra,

la Iglesia santa te proclama:
Padre de inmensa majestad,
Hijo, digno de adoracion,
Espiritu Santo, consolador.

Estrofa 4

Cristo, eres Rey de la gloria,

Hijo Unico del Padre.

Viniste a liberarnos sin desdefio

al seno de laVirgen.

Rompiste las cadenas de la muerte,
abriste a los creyentes el reino del cielo;
A la derecha de Dios te sientas

en la gloria del Padre.

Estrofa 5

Un dia vendras como juez:

Ven, oh Senor.

Y ayuda a tus siervos:

Ven, oh Senor.

Los que salvaste con tu sangre:
Ven, oh Senor.

Que nos lleves a la gloria eterna:
Ven, oh Senor.

a - tion wor - ships you. A ti, e - ter-no
ne - ra la crea - cion. A ti, e - ter-no
a - tion wor - ships you. You are the e -ter - nal
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Pa-dre, te ve - ne - ra to - da la crea-cion.
Pa-dre, te ve - ne - ra to -da la crea-cién.
Fa-ther: All cre - a - tion wor - ships you.
Estrofa 1 Verse 1

The angels, all powers of heaven,
to you they sing in endless praise.
Heaven and earth are full of your glory.

Verse 2

The company of apostles:
They praise you, O God.
The fellowship of prophets:
They praise you, O God.
The army of martyrs:

They praise you, O God.

Verse 3

Throughout the world

the Holy Church acclaims you:
Father of majesty unbounded,
Son, worthy of all worship,
Holy Spirit, advocate and guide.

Verse 4

Christ, you are the king of glory,

Son eternal of the Father.

You came to set us free

without spurning the Virgin’s womb.

You overcame the sting of death,

and opened the reign of heaven to all believers.
You are seated in glory

at the right hand of God.

Verse 5

You will come as judge:

Come then, O Lord.

Come to help your people:

Come then, O Lord.

Bought with the price of your own blood:
Come then, O Lord.

With your saints bring us all to glory:
Come then, O Lord.

Letra en ingles: International Consultation on English Texts (ICET).
Letra en espafol: Sr. Maria Icaza, C.C.V.l., © 1999, Mexican American Cultural Center. Derechos reservados.
Musica © 2001, Jaime Cortez. Obra publicada por OCP,
5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213. Derechos reservados.
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